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строя такую часовню, я исхожу изъ Русскаго словеснаго начала, и слѣдовательно мои угаданія по необходимости частичны,—подобно тому какъ не идетъ въ Христіанскій Храмъ тотъ, кто строитъ Индійскія Пагоды,—и громады Карнака или теокалли Мехико неравноцѣнны Мечети,—но есть однако кристальныя мгновенія, гдѣ сходятся души всѣхъ народовъ, и есть обряды, есть напѣвности, есть движенія, тѣлодвиженія души, которыя повторяются во всѣхъ Храмахъ всего Земного Шара.

Я беру свою дѣтскую азбуку, малый букварь, что былъ первымъ вожатымъ, который ввелъ меня еще ребенкомъ въ безконечные лабиринты человѣческой мысли. Я съ смиренной любовью смотрю на всѣ буквы, и каждая смотритъ на меня привѣтливо, обѣщаясь говорить со мной отдѣльно. Но, прежде чѣмъ услышать ихъ отдѣльные голоса, я самъ стараюсь опредѣлить ихъ въ общемъ ихъ ликѣ. Эти буквы называются—гласныя и согласныя. Легче произносить гласныя, согласными овладѣешь лишь съ борьбой.

Гласныя это женщины, согласныя это мужчины. Гласныя это самый нашъ голосъ, ма-




Тот же текст в современной орфографии 

строя такую часовню, я исхожу из Русского словесного начала, и следовательно мои угадания по необходимости частичны, — подобно тому как не идет в Христианский Храм тот, кто строит Индийские Пагоды, — и громады Карнака или теокалли Мехико неравноценны Мечети, — но есть однако кристальные мгновения, где сходятся души всех народов, и есть обряды, есть напевности, есть движения, телодвижения души, которые повторяются во всех Храмах всего Земного Шара.

Я беру свою детскую азбуку, малый букварь, что был первым вожатым, который ввел меня еще ребенком в бесконечные лабиринты человеческой мысли. Я с смиренной любовью смотрю на все буквы, и каждая смотрит на меня приветливо, обещаясь говорить со мной отдельно. Но, прежде чем услышать их отдельные голоса, я сам стараюсь определить их в общем их лике. Эти буквы называются — гласные и согласные. Легче произносить гласные, согласными овладеешь лишь с борьбой.

Гласные это женщины, согласные это мужчины. Гласные это самый наш голос, ма-
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Бальмонт._Поэзия_как_волшебство._1915.pdf/61&oldid=2627350
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